COMPREHENSIVE SERVICES APEX WAVES

We offer competitive repair and calibration services, as well as easily
accessible documentation and free downloadable resources.

Bridging the gap between the
SELL YOUR SURPLUS manufacturer and your legacy

v ) test system.
We buy new, used, decommissioned, and surplus parts from every NI series.

We work out the best solution to suit your individual needs.

Sell For Cash Get Credit Receive a Trade-In Deal
O 1-800-915-6216

@ www.apexwaves.com

OBSOLETE NI HARDWARE IN STOCK & READY TO SHIP

We stock New, New Surplus, Refurbished, and Reconditioned NI Hardware.

9 sales@apexwaves.com

Alltrademarks, brands, and brand names are the property of their respective owners.

Request a Quote =cucxsxe JSB-6001


https://www.apexwaves.com/modular-systems/national-instruments/usb-multifunction-devices/USB-6001?aw_referrer=pdf
https://www.apexwaves.com/modular-systems/national-instruments/usb-multifunction-devices/USB-6001?aw_referrer=pdf
https://www.apexwaves.com/modular-systems/national-instruments/usb-multifunction-devices/USB-6001?aw_referrer=pdf

Caution  Before installing your device, read all product
documentation to ensure compliance with safety, EMC, and
environmental regulations.

Attention Avant d'installer votre périphérique, lisez toute la
documentation se rapportant au produit pour vous assurer du respect
des regles concernant la sécurité, la CEM et I'environnement.

Achtung Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Geréats die
Produktdokumentation, um die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften,
EMV-Vorschriften und Umweltrichtlinien sicherzustellen.
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ni.com/low-cost-daqg/getting-started

Refer to the NI Trademarks and Logo Guidelines at ni.com/trademarks for more information on National
Instruments trademarks. Other product and company names mentioned herein are trademarks or trade names
of their respective companies. For patents covering National Instruments products/technology, refer to
the appropriate location: Help»Patents in your software, the patents.txt file on your media, or the National
Instruments Patent Notice at ni.com/patents. You can find information about end-user license agreements
(EULAS) and third-party legal notices in the readme file for your NI product. Refer to the Export Compliance Information
at ni.com/legal/export-compliance for the National Instruments global trade compliance policy and how to
obtain relevant HTS codes, ECCNs, and other import/export data.

©2014 National Instruments
All rights reserved.
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Low-Cost DAQ USB Device

NI USB-6001/6002/6003

- Quick Start
Démarrage rapide
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NI LabVIEW

Y

NI-DAQmMx

Install application development software (if applicable). Then install NI-DAQmx driver
software.

Installez le logiciel de développement d'applications (le cas échéant) puis le driver
NI-DAQMX.

Installieren Sie Ihre Software zum Entwickeln von Anwendungen (sofern vorhanden).
Installieren Sie dann den NI-DAQmx-Treiber.
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Attach the screw terminal connector plugs to the device.

Fixez les connecteurs de type bornier a vis au périphérique.

Befestigen Sie die Schraubklemmverbinder am Geréat.
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Connect the device to a USB port on your computer. Then connect shielded sensors
and signals as described in the user guide.

Connectez le périphérique a un port USB sur votre ordinateur. Connectez ensuite les
capteurs et signaux blindés, comme le décrit le guide de I'utilisateur.

Verbinden Sie das Gerédt mit einem USB-Anschluss des Computers. Schliefsen Sie dann
entsprechend der Beschreibung abgeschirmte Sensoren und Leitungen an.
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Test Panels : NI USB-6001: "Dev1”
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Take your first measurement in NI Measurement & Automation Explorer (NI MAX). Right-click the device and select Test Panels. After selecting measurement parameters, click Start to verify
measurement functionality.

Relevez votre premiére mesure dans NI Measurement & Automation Explorer (NI MAX). Faites un clic droit sur le périphérique et sélectionnez Panneaux de test. Une fois les parameétres de
mesure sélectionnés, cliquez sur Démarrer pour Vvérifier la fonctionnalité de la mesure.

Nehmen Sie die erste Messung mit dem NI Measurement & Automation Explorer (NI MAX) vor. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Gerat und wahlen Sie Testpanels. Nehmen Sie
Einstellungen zur Messung vor und klicken Sie auf Start, um die Messfunktion zu prifen.
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